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Nĕhdy: w septembru do Chwaćic!Hrono na pražnik 1971
Ja so njchańbuju ewangelija wo 

Chrystu. Rom. 1, 16
To je wosobinske wuznaće japo- 

štoła PawoJa. Runje tuto wuznaće je 
sebi naš D. Mĕrćin Luther přiswojil. 
Na pomniku we Wittenbergu před 
mĕšćanskej cyrkwju z porstom na 
tuto mĕstno we wotewrjenej bibliji 
pokazuje. Wuznaće je dźĕl křesćan- 
skeje wĕry. Bjez toho njeńdźe. Wu- 
znać možeš swoju wĕru na wšelake 
wašnje. Wuznaće chcyše tež być naš 
Klukšanski cyrkwinski dźeń, a to 
wuznaće k starej wĕrje a — k nowe- 
mu časej. Woboje w jednym je mož- 
no. Wo tym smy slyšeli w  Klukšu.

Tudy so jedna wo jasne wuznaće 
k ewangelijej wo Chrystu. A swj. Pa- 
woi tudy wuznawa, zo so toho nje- 
hańbuje. Hańba je začuće, tež wot 
stworićela nam date. Dwĕlomneje, 
špatneje wĕcy ma so člowjek hańbo- 
wać, nic pak wjesoleje powĕsće. Tak 
rĕka „ewangelij“ po serbsku. Dale 
praji Pawol: „Přetož won je moc!“ 
Mocy so tola nichto njetrjeba hań- 
bować, ale slabosće! Husto pak je 
tomu tak, zo so snano mlody pachol 
chwali wšĕch swojich njepoĕinkow, 
kak wjele wopoja won znjese, kak 
wjele přećelkow ma a zjeba atd. A 
ewangelija, kiž je moc, so nĕkotryž- 
kuli hańbuje. Won by kemši šol, ale 
won so toho hańbuje.

Nĕ, my jako přeswĕdčeni křesćenjo 
nimamy so hańbować tutoho krasne- 
ho dara ewangelija. Hišće raz: „Won 
je moc!“ — „Won je dynamis“, tak 
steji w grjekskim prateksće. Koždy 
to rozumi, tež hdyž njeje grjeksku 
rĕč nawuknyl; dokelž koždy znaje 
cuze slowo „dynamit“. A kajku moc 
dynamit ma, koždy wĕ. Tajku moc 
ma a dyrbi za nas mĕć Boži swjaty 
ewangelij! Njehańbujmy so jeho na 
žadyn pad!

Swjatki smy spĕwali:
My zjawnje wuznać chcemy 
srjedź lutej’ njewĕry, 
zo za Chrystusom dźemy 
a jemu služimy.
Daj njepřećelam stawać, 
so zlobić pohanstwu, 
my wšu česć chcemy dawać 
tu ewangeliju. La.

Woheń
Cyrkej swj. Jakuba w Sangerhau- 

senje bu njedźelu, 2. m eje 1971, rano 
zahe wot w ohenja potrjechena. Sko- 
da wučini znajm jeńša 600 000 hriw - 
now. W cyrkwi n u třka  n je je  woheń 
ničo wobškodźił, tola hašenska woda 
je w ulku škodu načiniła a přede- 
wšĕm dobre pišćele zničiła. Škrĕčki 
z w uhenja bĕchu přičina njezboža.

Što z nas fararjow  staršeje gene- 
racije njezačuw a při tu tym  hesle ra- 
dostne, njezapom nite dopomnjeća?  
Daloko wroćo leži čas, w  ko trym ž  
nam Chwaćičanska fara durje šĕroko  
wotewĕraše a farska sw ojba nas pře- 
co zaso nanajw utrobnišo witaše! To 
bĕše w lĕtach po 1930.

Cehodla do Chwaćic? Tam  bĕ z 
fararjom  w yši farar Zarjeńk, kotryž  
m ĕješe nadawk, w serbskim  homile- 
tiskim  seminarje m łodych studentow  
bohosłowstwa w  serbšćinje kubłać. 
A  tehdy bĕ to nahladna — ale tež 
pisana — črjoda studentow . N ĕkotři 
bĕchu w ot dom u Serbja, nĕkotři 
čhcychu hakle serbšćinu naw uknyć, 
nĕkotři zaso nas Serbow jako pilni 
awtodidakća z naw ukn jenej serbšći- 
nu překwapjachu. Spom inam  na bra- 
tra Bamža, pozdźišeho fararja w  M i- 
nakale, kotrehož je Boh nam  w šitk im  
přezahe wotwołał. H dyž praw je hro- 
madźe liču, sm y nĕkak 14 studentow

w Chwaćicach byli: Lazar-Bukečan- 
ski, předsyda konw enta  a tehdy naš 
senior, W irth-N  jeswačanski, naš
serbski superintendent, Hornčer-Hu- 
ćinjanski, Solta-D rježdźanski, prjedy  
w Rakecach, Fulant-Łupjanski, Rych- 
tar, naslĕdnik Zarjeńka w  Chwaći- 
cach, bohužel w e w ojn je padnył, W il- 
le, krotke lĕta z fararjom  w  Steinigt- 
wolm sdorfje, tež w e w ojnje wostał, 
Bam ž Hendrich, jeho bratr, Pĕtř, ko- 
tryž je  potom na w učerstw o studo- 
wał, Resch, Junge, Peukert, kotřiž su 
so potom  tola do N ĕm cow dali a so 
tak zhubili, a ja, k iž sym  tu te do- 
pom njenki napisał. — N utrn je m am y  
w šitcy spominać na swojeho wučerja, 
nam lubeho w yšeho fararja Zarjeńka  
— a to z w utrobnej dźakownosću! 
W dn je spytał, nam  jara w ušikn je  
łubosć k serbšćinje zbudźić. K ajke  
rjanosće a wosebitosće našeje serb- 
skeje rĕče je nam  w otkry ł a pokazał!

(Dale na 3. stronje)

Na prĕdarskim seminarje w lĕće 1933 w  Chwaćicach: prĕdku sedźo: wyši 
farar Z a r j e ń k  z mandźelskej; prĕni rjad wotprawa nalĕwo; Herman 
R y c h t a r  z Rakec, řarar w Chwaćicach, we wojnje padnyl; Karl-Heinz 
W i 11 e ze Strože pola Rakec, farar w Steinigtwolmsdorfje, w e wojnje 
padnyl; dwĕ pomocnicy hospozy; Junge z Lipska; Gerhard W i r t h ze Strože 
pola Rakec; druhi rjad wot prawa nalĕwo: R e s c h ;  Kurt P ĕ t ř  z Drjež- 
dźan, nĕtkle direktor Serbskeho wučerskeho wustawa; Pawol A 1 b e r t 
z Cyžec, farar w Budyšinje; Arnošt H o r n č e r  z Wosporka, farar w Hu- 
ćinje; Hajnc Š o 11 a z Drježdźan, farar w Rakecach a nĕtko w Drježdźanach; 
Mĕrćin F u l a n t  z Koporc, farar we Łupoji; posledni rjad: Herbert 
P e u c k e r  z Drježdźan, farar a docent na Lipsčanskim misionskim semi- 
narje; B a m ž , bratr njeboh Minakalskeho fararja, farar w Magdeburgskej 
wokolinje.



Ewangelscy a katolscy Serbja zhromadnje 
Boha Knjeza chwala

Na rjanej słončnej njedźeli w  ju- 
n iju  lońšeho lĕta m ĕjachm y w  Husce 
lubych hosći: na dopołdnišej nĕm - 
skej Božej słužbje slepych a jich  pře- 
w odźerjow  z Budyskeje a Biskopi- 
čanskeje wokoliny, a na popołdnišich 
serbskich kem šach katolskich bra- 
trow  a sotry z hornjołužiskich wosa- 
dow. Bĕše to r jan e  zetkanje na a po 
ekum eniskej Božej słužbje w  cyrkwi 
a na žurli při šałce kofeja a pĕknej 
serbskej zabawje. Bĕchmy za ta jke  
zetkanje wulce dźakowni, wosebje 
hdyž ze staw iznow  H usčanskeje wo- 
sady zhonimy, zo bĕ z časam i n je- 
lubozne w adźenje mjez katołskim i a 
ewangelskim i cyrkw inskim i wyšno- 
sćemi, fararjem i a  wosadnymi. Huska 
mĕješe wot 1559 hač do 1619 — m ohł- 
rjec — 601ĕtnu w ojnu w ĕryw uzna- 
ćow.

Tuto wadźenje bĕ sobu zawinowa- 
ne přez wosebite połitiske w obstej- 
nosće w Husčanskej wosadźe. Wona 
w opřija tehdom  14 wsow. Sydom z 
nich słušachu k hornjołužiskem u 
wobwodej a z tym  katolskem u kej- 
žorej, kiž bĕše zdobom kral čĕskich 
krajow  a m arkh rab ja  H ornjeje Łu- 
žicy. Te tam ne 7 wsow pak  słušachu 
k M išnjanskim  krajam  a bĕchu toho- 
dla ewangelskem u sakskem u kur- 
w jerchej poddane. C yrkw inske sud- 
niske praw o (powołanje, wobkruće- 
nje a zapokazanje fararjow ) za ,,Miš- 
n janske wsy“ m ĕješe M išnjanske 
(ewangelske) konsistorstwo, zastupo- 
w ane přez kurw jerchow ski zarjad  w 
Stołpinje. Tuto praw o w ukonješe pak 
za „hornjołužiske wsy“ Budyske (ka- 
tolske) tachantstw o. W užiwajo tuto 
cyrkw inske sudniske prawo, wadźe- 
štaj so čĕski k ra l a sakski kurw jerch  
wo H usčansku wosadu.

Wšełke pospyty, so m jez sobu do- 
jednać, w ostachu bjez wuspĕcha. Hu-

sčanski katołski fa rar Jenč zapowĕ 
Hodźijskem u fararjej, kotryž bĕše 
m jeztym  k ewangelskej w ĕrje  přestu- 
pił, cyrkw insku dań dale płaćić. Ho- 
dźijski fa ra r bĕše tehdom  hišće cyrk- 
w jenc (patron) H usčanskeje wosady. 
Wosadni tam nych 7 M išnjanskich 
wsow na to swoje cyrkw inske dawki 
Husčanskem u fararje j w jace n jepła- 
ćachu.

Jako bĕ 1608 Husčanske farske 
mĕstno wosyroćene, powoła Hodźij- 
ski fa rar jako patron ewangelskeho 
fa ra rja  za duchowneho do Huski. Bu- 
dyske tachantstw o pak tu to  powoła- 
n je  njew obkrući a zdobom přikaza, 
zo by so při durjach H usčanskeje 
cyrkw je zam k připraw ił, zo by Boži 
dom za ewangelskeho duchowneho 
a za ewangelske Bože słužby zaw rje- 
ny wostał. Za wosyroćene farske 
m ĕstno pak powoła tachantstw o ka- 
tolskeho mĕšnika. Hdyź kurw jerch  
Křesćan II. zhoni, što bĕ so w  Husce 
stało, přikaza won, zo by so podla 
tam neho zam ka při cyrkw inych du- 
rjach  dalši zam k připowĕsnył, zo nje- 
bychu tež katołscy w osadni a jich 
fa ra r  Boźi dom za swoje słužby w u- 
žiwać mohli. Ewangelscy w osadni 
wopytachu w  tutych časach Bože 
słužby w  Hodźiju abo we Wjazońcy, 
katolscy pak chodžachu kemši na 
Husčanske pohrjebnišćo!

H akłe hdyž 1611 čĕski k ra l Maćij 
Budyšin wopyta, rozsudźi won, zo 
m atej so wobaj zam kaj wotstronić, 
zo by cyrkej so po třoch łĕtach zaso 
za Bože słužby wužiwać mohła. Do 
wosady so nowy katolski fa ra r po- 
woła. Sydom lĕ t pozdźišo w udyri 
301ĕtna wojna, a zaso łĕto pozdźišo 
(1619) zaćahny prĕni ewangelski fa rar 
do H usčanskeje wosady, nim ałe sto 
lĕ t po tym, zo bĕ so reform acija we 
W ittenbergu započała.

Třeće zeńdźenje zwjazkoweje synody
Synoda Zw jazka ew angelskich cyrk- 

w jow  w  NDR wotm ĕ w ot 2. hač 
do 7. ju lija  w  Eisenachu swoje třeće 
zeńdźenje. H łowny tem a zeńdźenja 
rĕkaše: „Cyrkej za druhich — swĕdče- 
n je  a słužba wosady". P rĕni kroć po 
załoženju zw jazka m ĕjachu so syno- 
dalni (je jich 60) ze w šitkich k raj- 
nych cyrkw jow  NDR zabĕrać ze za- 
kładnym i prašenjem i křesćanskeje 
eksistency w  socialistiskej tow arš- 
nosći.

Policist je z duchownym
Seržant Londonskeje policije, 32- 

lĕtny  B arry  W right, bu ordinow any 
na duchowneho angłikanskeje cyrk- 
w je  a skutkuje nĕtko jako pomocny 
duchowny w  jednej Londonskej wo- 
sadźe. Po swojej połicajskej słužbje, 
kotraž tra je  w šĕdnje wosom hodźin, 
wotm ĕwa W right Bože słužby, paćer- 
sku w učbu a swj. Bože w otkazanje. 
Je  to prĕni nam  znaty  přikład, zo 
je  policist zdobom duchowny abo du- 
chowny zdobom policist. Přećelej 
W righta so tuchw ilu tohorunja na 
duchowsku słužbu přiho tu je taj. Staj 
w obaj kaž w on połicistaj, piše polski 
časopis „Zw iasłun“.

Nowy ruski patriarch
K rajny  koncił Ruskeje prawo- 

sław neje cyrkw je je m etropolita 
P i m  e n a z K ruticy a  Kolomny 
jednohłosnje za noweho patriarcha 
Moskwy a cyłeje R uskeje wuzwołił. 
P atria rch  Aleksej bĕše w  aprylu 
1970 w um rĕł. 611ĕtny patriarch  Pi- 
m en bu 3. ju n ija  na sw jatočnej Bo- 
žej słužbje w  M oskwje wuswjećeny. 
Na Božej słužbje wobdźĕlichu so 
wuznam ni zastupnicy Ekum eniskeje 
rady  cyrkwjow, W atikana a prawo- 
sławnych cyrkw jow  z druhich kra- 
jow.

Za mĕr
Na přeprošenje B ołharskeje praw o- 

sław neje cyrkw je je  so kom isija Kře- 
sćanskeje m ĕrow eje konferency w ot 
7. do 10. m eje w  bołharskej stolicy 
Sofija schadźowała. Tem a rĕkaše: 
„Rola młodych křesćanow  w  an ti- 
im perialistiskim  w ojow anju“. Za- 
stupnicy w šełakich cyrkw jow  a  kře- 
sćanskich zhrom adźenstw ow  z Azije, 
Afriki, Łaćanskeje Am eriki, USA a 
Europy so na tu tym  zetkanju  wob- 
dźĕlichu. W dźĕłowej rozpraw je rĕ- 
ka, zo je  w ojow anje přećiwo impe- 
rializm ej dźensa w ažny w obstatk we 
w ojow anju wo mĕr.

Serbske kemše 
w Drježdźanach

Dnja 26. ju lija  1848 poda so 16 Ser- 
bow pod Im išow ym  w jednistw om  do 
Drježdźan a woteda tam  prĕnju  
serbsku prostwu pola m inisterskeho  
předsydy, dr. Brauna. Prćstwu bĕ 
5 000 Serbow podpisalo. Po tym  po- 
da so tuta serbska delegacija tež do 
Pilnicy, hdźež ju  kral Jan přija. Nas 
dźensa zajim uje, zo je  sej Imiš tehdy 
12 kroć serbske Bože služby a štyri 
kroć spowĕdź za ewangelskich a ka- 
tolskich Serbow w  Drježdźanach ža- 
dal. Dowolene buchu jenož štyri 
Bože słužby wob lĕto.

M inisterstwo za kultus a zjaw ne 
rozw učow anje wuda dnja 18. septem- 
bra 1848 ta jk i porjad: „W Drježdźan- 
skej K řižnej cyrkw i dyrbi serbski 
duchow ny wot 11 hodź. lĕtnje štyri 
ewangelske serbske Bože služby ze 
spowĕdźu a z w udźĕlenjom  Božeho 
w otkazanja w otm ĕć a serbscy spĕ- 
warjo dyrbja spĕwać." N ĕtk bližeše 
so dźeń, zo možachu Drježdźanscy 
Serbja w  lubej m aćernej rĕči Bože 
słowo w e wulkom ĕsće słyšeć. Druhu 
njedźelu adwenta, dnja 10. decembra 
1848, w otm ĕ so prĕnja serbska Boža 
słužba. W ułka syła Serbow bĕ so ze- 
šła. Přez tysac je jich farar Im iš na- 
ličił, a 219 bĕ spowĕdnych. 50lĕtny 
jub ilej bĕ m anifestacija ewangel- 
skich Serbow w  Drježdźanach  — 
1 600 kem šerjow  bĕ so zhromadźiło. 
Farar Rjeda z B udyskeje Michał- 
skeje wosady nawjedowaše liturgiju, 
farar Jakub z Njeswačidła prĕdowa- 
še na zakładźe 23. psalma. W ot tam- 
neho časa su w šitcy serbscy fararjo  
z Łužicy radłubje D rježdźanskej 
serbskej wosadźe z prĕdowanjom  a 
z w udźĕlenjom  Božeho wotkazanja  
słužiłi hač do dźensnišeho dnja. Pod- 
pisany je  w  łĕće 1937 w  K řižnej cyr- 
kw i před nim ałe 300 Serbami serbsce 
prĕdował. W šitcy kem šerjo so zhro- 
m adźichu k  Božem u blidu. — Njeza- 
pom nity je D rježdźanskim  Serbam  
w yši farar Domaška z Budestec, ko- 
tryž je  so 25 łĕt hač do swojeje 
sm jerće w  lĕće 1930 wo Drježdźan- 
ske serbske Bože słužby starał. Serb- 
ske kem še su łĕta dołho sw ĕru při- 
hotowałi tući serbscy bratřa: Kalt- 
šm it, Guda, Kałich, Krawc, Šołta, Za- 
hrodnik, Janec a nĕtko  kn jen i Za- 
hrodnikowa.

Ponĕčim je  ličba serbskich kem - 
šerjow dźeń a bdle wotebĕrała. Wo- 
koło 20 serbskich wosadnych so prje- 
dy w  Lutherow ej cyrkw i, nĕtko  w  
cyrkw i sw j. M arka zetkaw a.

Z w utrobnej dźakownosću spomi- 
naja Drježdźanscy serbscy wosadni 
na serbskich fararjow, kotřiž jim  
słuža, wosebje pak tež na superinten- 
denta W irtha, ko tryž je  so přeco 
sw ĕru w o serbske kem še w Drjež- 
dźanach starał.

H. Šo. w  Drježdźanach-Lubenicach

Klĕtu w Utrechće
C entralny w ubĕrk Ekum eniskeje 

rady, ko-tryž bĕ so naposledk w ja- 
nuaru  w etiopiskej stolicy Addis 
Abeba schadźował, wotm ĕje swoje 
přichodne posedźenje w  awgusće 
1972 w U trechće (Hollandska).



Što wĕmy ze stawiznow Hodźijskeje wosady a jeje Božeho doma?
V

Stož po droze z Biskopic do Bu- 
dyšina jĕdźe, toho hižo zdaloka 
wĕža Hodźijskeje cyrkw je strowi. 

Nĕtko po w obnow jenju wona hišće 
jasnišo do wokoliny pokazuje. Na 
skału natw arjena je  Hodźijska cyrkej 
lĕtstotki přetrała. Je možno, zo je 
před tysac lĕtam i na tu tym  m ĕstnje 
prĕnja cyrkwička stała. Sto přeradźa 
nam stawizny z tam nych lĕt?

Křesćansku w ĕru na praw ym  boku 
Łobje rozšĕrjeć, to bĕ nadaw k Miš- 
njanskich biskopow. K tom u woni 
pak pomoc w jerchow  trjebachu. Wot 
nich sebi wuprošachu zem ju abo kra- 
jinu za cyrkej a jeje m isionarske 
dźĕło, zo bychu prĕdarjo  abo tež 
biskopjo cyrobu a bydlenje mĕli. 
Hakle tak  bĕše jim  možno, po Ser- 
bach ewangelij prĕdow ać a w o Jĕ- 
zusu Chrystusu swĕdćić. Mamy pi- 
somny dokument, kiž nam  powĕda, 
zo je  k ra l H endrich II. tř i k rajiny  
ze wšĕmi k nim  słušacym i lĕsami, 
rĕćkami a druhim i ratarsk im i wu- 
noškami K lošterskej cyrkwi w  Miš- 
nje darił. Jedna z tu tych krajinow  
mĕješe mjeno „Godouui“, to  je  naš 
Hodźij! Wo nim  so potajk im  prĕni 
raz w lĕće 1006 piše. Pozdźišo so po-

wĕda, zo je  biskop Beno, kiž je  w 
Hodźiju w ot 1066—1106 skutkował, 
biskopsku nuknicu Hodźij swojej ma- 
ćeri za bydłenje přew ostajił.

Byrnjeź je  tu  biskop Eiko abo Eido 
najskerje  hižo wot lĕta 1006 jako 
m isionar skutkował, je so toła 

hakle 1076 pod bis'kopom Benom, ko- 
trehož m ać rady  w  Hodźiju přeby- 
waše, cyrkw ička natw ariła. Pod bi- 
skopom Janom  VI. ze Salhausena je 
so najskerje  wot 1506—1512 Hodźijska 
cyrkej znowa a w jetša natw ariła. Do 
toho časa steješe tu  stara cyrkwička, 
natw arjena po bycantiniskim  w ašnju.

Pom ĕrnje pozdźe so w  Hodźiju 
ew angelska w ĕra zawjedźe. P rĕn ja  
ewangełska Boža słužba so tu  2. fe- 
b ruara  1559 pod nowym duchownym  
Jakubom  Finklerom  wotmĕ.

W lĕće 1580 so cyrkej wotpali. Z 
Božim domom bu tež jeho 6 rjanych 
zwonow zničenych. Po tym  naša cyr- 
kej ženje w jace 6 zwonow njemĕješe.

Nowa cyrkej so borze zaso natw ari, 
a sto lĕ t pozdźišo, w  lĕće 1680, błysk 
do wĕže dyri. D rjew jana třĕcha so 
wotpali. Wot 1680 sem so cyrkej w ja- 
cekroć nu třka  přetw ari. S taru  třĕchu

su 1862 zwottorhali a nowu třĕchu 
wo 5 m  znižili, kajkuž ju  dźensa hi- 
šće wohladamy. Skončnje wotc Ser- 
bow, H. J. Imiš, cyrkej w  lĕće 1892 
znowa přetw ari, a wona dosta dwĕ 
wĕži. 1968 sm y tu te j wĕži ponowili 
a smy w jeseli, zo m ožachmy wĕźi z 
koporom přikryć. Boh chcył dać, zo 
bychm y dospołne zwonkowne wob- 
now jenje Božeho dom u borze dokon- 
čić mohłi. P ři tu tej składnosći p ra ji- 
m y wšĕm  w osadnym  za dary  dźak a 
wosebje dźakujem y so starym  w u- 
m ĕnkarjam , kotřiž su nam  najsw ĕr- 
nišo pomhali!

Tak so nadźijam y, zo budźe přede- 
w zate dźĕło hač do lĕta 1976 
skončene, dokelž chcemy potom 

900łĕtny jubilej Hodźijskeje cyrkw je 
swjećić.

Boh Knjez zdźerž nam  k tomu m ĕr 
a žohnowanje, tež k  tw arjen ju  Bože- 
ho domu w  našich w utrobach, zo 
njeby so stało, zo smy d rje  cyrkej 
w  Hodźiju wobnowili, w  našich wu- 
trobach pak bychu so lu te  rozpadan- 
ki nam akałe! Boh Knjez chcył nam  
daw ać krutosć a lubosć k  tw arjen ju  
a k ponow jenju nutřkow neho čło- 
w jeka!

Nĕhdy: w septei
(Pokročowanje z 1. strony)
Dźak tež w šĕm  swojbam , k iž  su nam  
kom orku přewostajili: Dreslerecy,
Abškecy, R ječkecy, Stanecy a druzy.

D njow y porjad. bĕ wĕzo kruće po- 
stajeny. Rano w  sedm ich zhrom a- 
dźichm y so na farje k snĕdanju. Ha- 
na z B jedruškec — dyrb ju  ju  m jeno- 
wać — je so tak lubosćiwje wo naše 
ćĕlne derjem ĕće starala. Na w sy  — 
wĕzo po burskim  wašnju  — sydaše 
k snĕdanju w  kropje m uka. M ĕšćan- 
skim  bratram bĕ to najprjedy n je- 
zwučena wĕc, a tola šlapachu sobu, 
jako widźachu, kak tuta wostrozbnja- 
ca poliw ka tež wysokodostojnem u  
knjezej fararjej slodźeše. A  potom  
dźĕchm y do korčmy. Na puć ddstach- 
m y lubosćiwje poskićenu cigaru. Lu- 
bi čitarjo, njenastrožće so! N jeń- 
dźechm y na piwo tak rano zahe, ale 
k dźĕłu. Žurla pola Nowakec bĕše 
naš „auditorium m axim um “ — rum -  
nosć kublanja. Chutnosč dnja so za- 
poča. Kĕrluše, dźĕle z  katechizm a, 
w nocy naw uknjene, dyrbjachm y z 
hłow y z dobrym  w urjekow anjom  
přednošowač. To njebĕ přeco tak jed- 
nora wĕc. Cigara nam  wjace luba  
njebĕ. A łe luby jandźeł přińdźe pře- 
co w  praw ym  w okom iku. Hana z 
Bjedruškec so pokaza w  durjach z 
w ułke j kobjełu z  dobrym i pom azka- 
mi. N ĕchtć m ĕješe přeco zaso zm u-  
žitosć bjez dowołenja prajić: „Pře- 
staw ka!“ — „Je hižo zaso tak dalo- 
ko?“ na to farar. A łe Hana bĕše kaž 
časnik. W  9.30 hodź. bĕ čas swačiny. 
To bĕ wona postajiła. K  duchowne- 
m u dźĕłu słuša ćĕlne posyłnjenje. W  
korčm arskej zahrodźe m jez sk łudny-  
m i kačkam i nam  dobre pom azki wuł- 
kotnje zesłodźachu. T ak zesyłn jen i 
sm y rady hač do 12.00 hodź. dźĕłałi. 
Po w objedźe m ĕjachm y přestaw ku  
hač do dw ĕm aj. Zaso na farje so 
zhrom adźichm y a to k serbskej roz-

bru do Chwaćic!
mołwje; wĕzo při dobrym  kofeju. To 
bĕchu za našich nĕm skich  bratrow  
wažne hodźiny. D yrbjachu sobu serb- 
sce rĕčeć. Jich pospyty kłinčachu  
nam  husto kaž žorty. Tola při tym  
su najw jace naw uknyłi. — Na w je- 
čor sm y pak potom  hišće zw jetša  
piln je dźĕłali. M ĕjachm y so na Bože 
słužby přihotować. K oždu njedźełu  
m ĕješe jedyn  druhi student prĕdo- 
wać, jedyn  jako  łiturg skutkow ać, 
jedyn  dźĕćikem še přewzać. W ob ty-  
dźenju  m ĕjachm y tež hišće wječornu  
Božu službu. T a jke přihotow anje ža- 
daše sej trošku pilnosće. K ritiku  dyr- 
bješe sej koždy łubić dać a to hižo 
po pruw ow anskim  prĕdowanju. W ĕ- 
ste ćeže m ĕješe nĕko tryžku łi při na- 
w ukn jen ju  spĕw anja łiturgije. A łe  
spĕwać može koždy nĕkak naw uknyć, 
to je so w  Chwaćicach dopokazało. 
N jezapom nity zaćišć m am y hišće 
w šitcy w ot njedźełe w  Chwaćicach. 
To bĕ nje-dźĕła! Boži dom  dwojce  
derje wobsadźeny! Hač su wosadni 
tehdy w jace chw iłe m ĕłi hač dźensa? 
Njew ĕrju!

Zo bĕchm y tež na druhim  połu ja- 
ko m łodźi čłow jekojo wobdarjeni, na 
to so hišće dźensa tćn  abo druhi z 
Chwaćičanskeje w okołiny dopomina. 
W jesny wječor w  Now akec žurłi, w ot 
nas w uhotow any, słušeše tež k wšem u  
tom u. Jedyn  ta jk i w ječor je  m i nje- 
zapom nity. Bratr W irth  bĕ naw jedo- 
war. W idźu jeho, kaž so to słušeše, 
w dołhim  kabaće. Pisany program bĕ 
wĕzo w um ĕłski! So łokw arte ty  dyr- 
bjachu so wospjetować. Bratr W ille  
zbudźeše ze sw ojej kom iku  w u łki 
přikłesk. Na koncu w ustup i spodźiw- 
ny cirkus. Zw ĕrjata z čłow skim  ro- 
zum om ! Bratr W irth  jako direktor  
pokaza tam  wosebite tałenty. Praska- 
nje z  křudom  bĕ sej derje přiswojił. 
A  zw ĕrjata  posłuchachu na praskanje  
kaž w  cirkusu. Hosćo bĕchu wĕzo

nam  jara dźakow ni. S łyšu hišće hri- 
motace sm jeće. Naš wučer, farar Za- 
rjeńk, bĕ ze sw ojej m andźełskej cyle 
hnu ty  a kusk  překw apjeny, zo tež to 
zam ožachm y. Po połnocy sm y jem u  
hišće před w oknam i w ječorny spĕw  
zaspĕwałi. W on ta jke ndcne — kusk  
budźace — spĕw anje praw je rozum je- 
še. C hcychm y jem u  toła sw oju  łu- 
bosć pokazać. — Chwaćičanski čas je  
dawno nimo. S m y dźakow ni wšĕm , 
kiž ' su nam  jdn zm ožniłi. Bratrow- 
stwo m jez nam i je  tam  nastało a hač 
do dźensnišeho dnja wostało. P. A,

Připołdniša zabawa
Po kołbasce z kisałym i bĕrnam i 

abo całtam i (a m ojedla tež z p iw - 
kom; smy dźĕtl w  korčm je wobjedo- 
wali!) započa so pod w 'ustojnym a 
w očerstw jacym  naw jedow anjom  wo- 
sadneho fa ra r ja  tak  m jenow ana při- 
połdniša zabaw a z w jele rjanym i 
serbskim i pĕsnjem i a z krotkim i na- 
rĕčemi. Wĕzo njesm ĕdźeše pobracho- 
w ać naš stary  m išter zbasnjeneho 
słowa, b ra tr  Č a b r  a n z Poršic. Ja ra  
sm y so tež w jeselili nad třom i pĕs- 
njem i, kotrež je  nam  fa ra r  S tradal 
z Hronova zanjesł. W osebje sym sej 
spom jatkow ał tam nu dźĕćacu pĕseń, 
w  kotrejž so tak  pĕknje wo tym  rĕči, 
zo je  Boh Knjez wšitko stworił. Serb- 
ski superin tendent přeradźi nĕšto wo 
swojej planowanej jĕzbje do Bołhar- 
skeje, a m y smy jem u lube postrowy 
sobu na puć dali, wosebje našem u 
česćenemu b ratre j K. P. L a n š t j a -  
k e j w  Praze, kotryž njem ožeše lĕt- 
sa m jez nam i być. Po spĕw anju  srny 
so dali do tykanca a  kofeja. Ach, ton- 
le dobry K lukšanski tykanc! Hižom 
na sobotnišej zhrom adźiznje bĕše 
won mi tak  derje  zesłodźał. A nĕtko 
njedźelu, w onka pod hołym njebjom , 
m jez kerkam i a  štom ikam i sy sej 
mohł telko skibkow  z talerow  brać, 
zo sy potom w opraw dźe nasyoeny 
š o ł . . .



..Serbske wosady" a kemše
Dźensniši dźeń w jele cyrkwinskich 

sobudźĕłaćerjow mĕni, zo su kem še 
swoj centralny w uznam  w e wosad- 
nym žiw jenju zhubili.

Woni zastupuja m ĕnjenje, zo dyr- 
bi so mĕsto toho w osebje dźĕło w  
jednotliw ych skupinach a kruhach 
zesylnić, dokelž njebudu wosadni 
cyrkw je přichoda hižo kem ši cho- 
dźić.

My smy w  Rakecach w tu tym  na- 
stupanju  nĕšto hinaše nazhonili. Na 
norm alnych kem šach njedźelu dopoł- 
dnja su tež pola nas zw jetša starši 
wosadni, ale njedźiw ajcy na to zda 
so nam , zo ste ja kem še jako cen- 
tra lne  wosadne zarjadow anje tež 
dźensa na prĕnim  m ĕstnje.

P řed třom i lĕtam i smy započeli 
naše dźĕło předewšĕm  na tak  m jeno- 
w ane domjace kruhi koncentrować. 
Do tutych domjacych kruhow  słušeja 
pjeć abo šĕsć m łodšich m andźelskich 
porow a sobustawy M łodeje wosady, 
kotřiž so porjadnje na w sach pola 
te je  abo tam neje sw ojbje zhrom a- 
dźuja. Wosadni, kotrychž bĕchmy na 
schadźowanja tajkich domjacych kru- 
how přeprosyli, chodźachu łĕdm a hi- 
šće kemši.

Zwoprĕdka sej tež myslachmy, zo 
jich nihdy nanihdy w jace za kemši- 
chodźenje njedobudźemy. Na m jeno- 
w anych zeńdźenjach pak so přeco 
zaso za Božej słužbu a Božim bli- 
dom prašachu. A nĕkak so samo wot 
so sta, zo počeštej dw aj dom jacej 
k ruhaj sobu skutkować na přihoto- 
w anju a w uhotow anju Božich słuž- 
bow. Podobne bĕ tež wuwiće w  kru- 
hach M łodeje wosady. To drje njeje 
k  porjadnem u kem šichodźenju do- 
wjedło. Tola w  posłednim aj lĕtom aj 
su w ĕste Bože słužby nastałi, na ko- 
trež swojby, kotrež do našich dom ja- 
cych kruhow  słušeja, a łudźo z Mło- 
deje wosady porjadnje chodźa. Je  to 
wob lĕto nĕkak dw anaće Božich słuž- 
bow. Zdźĕla m am y so na ta jk ich  ke- 
mšach po porjedźe našeje k ra jne je  
cyrkw je, zdźĕla w uhotujem y ta jke

W U m briskej, w  k ra ju  Francis- 
kusa Assisiskeho, steji stary, 
m ały klošter z lĕ ta  1370; naj- 
starši dźĕl k loštra pak  je  naj- 

skerje  w  lĕće 1000 nastał. Jeho m jeno 
je  Eremo Franciscano. Znowa zało- 
žiła je  tu ton klošter M adre Maria. 
A m jez tu te j žonu a Albertom  
Schweitzerom  bĕše nastało rjane  pře- 
ćełstwo a tak  m jez kloštrom  Eremo 
a skutkowanišćom  A lberta Schweit- 
zera, Lam barene w  afriskim  kraju  
Gabun.

V ałeria P ignetti zastupi wokoło 
lĕ ta  1900 do jednoho romskeho klo- 
š tra  a rĕkaše nĕtko Sorella Maria. 
Schw eitzer bu w tu tym  času farski 
w ikar w  StraBburgu. K łošterske ži- 
w jen je  M ariji njedosahaše. Tuž pro- 
šeše bamža, zo by je j dowolił, z klo- 
š tra  w ustupić a załožić m ałe zhro- 
madźenstwo, kotrež m ĕješe z modle- 
njom  a krutym  dźĕłom Franciskuso- 
wy duch zdźeržeć. Je j so to dowoli, 
a w  lĕće 1918 wopušći wona Rom. 
J u  přewodźeše Sorella Im m acolatella. 
Teje staršej bĕštaj při zem jerženju

kemše po čisće nowym w ašnju. Kož- 
dy kroć so na přihotow anju  a pře- 
w jedźenju w jacori wosadni wobdźĕ- 
łeja. Na bibliskim  rozpom inanju za- 
bĕram y so hrom adźe z tekstom  prĕ- 
dowanja. To je  za fa ra rja  při při- 
hotow anju prĕdow anja w ulka pomoc, 
zo by situaciju  swojich posłucharjow  
praw je zapřim nył. Dźeń a husćišo 
přiho tu ja tu te  skupiny sam e teksty 
za kem še: modłitwy, inform acije, po- 
w itan je atd.

Nĕkotři starši wosadni njejsu z tu- 
tym i nowymi kem šem i přezjedni. 
Woni m ĕnja: „Cyrkej m a cyrkej wo- 
stać.“ To pak su poprawom  jenož 
tajcy, kotřiž zrĕdka kemši chodźa. 
A run je  ći sw ĕrni a  naši serbscy 
kem šerjo, kotřiž słušeja do staršeje 
a sta re je  generacije, za jim uja so dźeń 
a w jace za ta jke  wosebite kemše. 
W šako na tajk ich  kem šach začuwaja, 
zo n jejsu  sami, ale w osrjedź młode- 
ho wosadneho łuda. Husto chodźa 
woni hrom adźe ze swojim i dźĕćimi 
a w nučkam i kemši.

Wo přemožacych wuspĕchach w šak 
njemožemy hišće rozprawjeć, tola 
rozdźĕl je  wočiwidny. Na norm al- 
nych njedźełskich kem šach m am y na 
100 hač 120 kem šerjow, na wosebi- 
tych kem šach pak 250 hač do 300 
kem šerjow . P ři tym  so jedna wosebje 
wo młody lud.

Njech je  to w  druhich končinach 
hinak; tola za naše serbske wosady 
sej zwĕrim y prajić, zo so wupłaći, 
hdyž w šitke mocy tež za kem še na- 
łožujemy. P ři tym  mĕło so po mćžno- 
sći w jele młodšich a staršich wosad- 
nych na přihotow anju a  přew jedźe- 
n ju  Božich słužbow wobdźĕlić. To 
nam  pomha, zo budźeja naše kemše 
woprawdźitosći bliše a zo daw aja 
wotmołwu na p rašen ja našeho časa.

A to je  pře wšu m ĕru wažne, pře- 
tož hew ak sej rubim y možnosć, za- 
přim nyć a zrozumić, što Jĕzus Chry- 
stus dźensa za nas a za sw ĕt wozna- 
m jenja.

J. L.

w Siciliskej wo žiw jenje přišłoj. Tuž 
bĕše w ona w  kloštrje  w otrostła a 
tam  so ze Sorellu M ariju zeznała.

Wobĕ žonje pućowaštej a pytaštej 
tojšto lĕ t mĕstno, hdźež m ohłoj wo- 
stać a w  franciskanskim  duchu słu- 
žić. M arijina strow ota njebĕše naj- 
krućiša. Tuž m ĕješe Sorella Immaco- 
ła te lła  druhdy korbik z kokošku při 
sebi, zo by so M aria tu  a tam  z je j- 
kom posylnić mohła.

Na jednym  ta jk im  pućow anju w 
lĕće 1924 w uhlada M aria wot daloka 
Eremo. A je j so zda, zo mohło to 
tra jace  m ĕstno za n ju  a je je  přewod- 
nicu być. W łĕće 1926 poča wona 
klošterske tw arjen je  ponowić. Klo- 
šter bĕše wot lĕ ta  1860 hižo w opu- 
šćeny. Podla rjaneho, jednoreho klo- 
štra  steješe cyrkej, kotraž bu w jele 
pozdźišo přitw arjena. M adre M aria 
sej žadaše, zo m a so tu ta  cyrkej 
zwottorhać. Dźĕłaćerjo pak so spje- 
ćowachu a bojachu so přiw ĕrliw je, 
zo mohło so při tym  njezbožo stać. 
M adre M aria pak so n jeda zamylić. 
Cyrkej, kotraž myleše jednoru jed-

notu kloštra Eremo, bu zwottorhana. 
Sorelła Jacopa, slepa žona, stražo- 
waše jako sw ĕrna pomocnica nad 
dźĕłom. „Wona hlada z rukom aj“, 
prajichu tam ni tw arscy dźĕłaćerjo.

M adre M aria w um rĕ 5. septem bra 
1961, w połnocy. Je je tworićelski, 
wumĕłski m ystiski duch pak je na 
tutym  ćichim m ĕstnje m ĕra wšudźom 
začuwać.

M adre M aria a A lbert Schweitzer, 
wobaj lubow aštaj hospodliwosć. Wo- 
baj njechaštaj mĕć hołdowanje a 
dźĕštaj wšemu z puća, štož zdaše so 
być grandiozne a štož jenož presti- 
žej słužeše. Wobaj lubowaštaj fran- 
ciskansku skromnosć. W zdaštaj so 
nabožinskich diskusijow. Mĕsto toho 
pak m ĕještaj za najwažniše Jĕzuso- 
wu lubosć, kotraž wjedźe k mĕrej. 
Schweitzer čuješe so jako wučomnik 
Franciskusa a pokazowaše to tež we 
swojim žiw jenju w Africe, tam  w 
Lam barene, hdźež m ĕjachu čłowjek, 
zwĕrjo, rostłiny, zem ja a woda w 
přezjednosći žiwi być. To samsne 
zwoprawdźi M adre M aria w Eremo, 
hdźež nam akachu bĕłe hołbje swoj 
domčk, hdźež m aja štomy m jena a 
hrončka, hdźež dušny wosoł dźeń wo- 
te  dnja twory z doła do kloštra 
horje njese. Tež nĕkotrehožkuli muč- 
neho hosća je won njesł. P ře wšu 
m ĕru rjany  je puć, kiž w jedźe do 
kloštra. Wjele, w jele ludźi je tu w 
zašłosći swoje žiw jenje na hłuboko 
pobožne w ašnje wuhotowało. Za 
Lam barene so tu w šĕdnje modlachu. 
Emmy M artin, Schweitzerowa sobu- 
dźĕłaćerka, bĕše tćjšto  krćć w Ere- 
mo.

Dźensa je tam, w ćichej harm oniji, 
dźewjeć sotrow. Sorella Agnĕse bĕ 
přew zała nadaw ki njeboćičkeje. Nĕt- 
ko pak klošter naw jeduje młoda 
francoska lĕkarka Sorella M aria- 
Claire. Hrom adźe ze swojej přećełku 
Am andu so procuje, žiw jenje w  du- 
chu M adry M arije dale wjesć. Sotry, 
kotrež su tam  hižo w jele łĕt žiwe, su 
zestariłe. Najm łodšej sotře zastaruje- 
tej stare, mjez nim i jednu ćežko- 
choru inwalidku. Tak kaž je  to nĕ- 
hdy M adre M aria za porjad postaji- 
ła, so tam  mjez 10 hodź. w ječor a 
9 hodź. rano njerĕči. Kožda sotra 
znaje swoje nadawki. Swĕčki roz- 
sw ĕtłuja w ječornu ćmu. Woń kwĕt- 
kow a kćenjow  w upjeln ja powĕtr. 
Schw eitzer rjekny nĕhdy: „Wjeso- 
łosć słuša ke křesćanstw u kaž woń 
ke kwĕtce.“ Wo tu tej wjesołosći 
swĕdči tež Eremo.

M adre M aria a A lbert Schweitzer 
n jebĕštaj so ženje widźałoj. M aria 
pisaše 14. januara 1950 prĕni raz Al- 
bertej Schweitzerej. Je je  listy swĕdča 
wo hłubokej lubosći a česćownosći 
před Schweitzerowym dźĕłom. Wobaj 
m ĕještaj w ulku česćownosć před ži- 
w jenjom . W Lam barene a w  Eremo 
knježeše jedyn a ton samsny swo- 
bodny duch pobožnosće.

Tuto čisło je zestajił H. Šołta.

Pom hai Boh, časopis ewangelskich Ser- 
bow. — W uchadźa jćnkrćć  za mĕsac z 11- 
cencu čo. 417 Nowinarskeho zarjada pola 
předsydy M lnlsterskeje rady NDR. — Rja- 
duje Konwent serbsklch ewangelsklch du- 
chownych. -  Hlowny zamolwlty redaktor: 
superintendent G erhard W i  r  t h -  Njeswa- 
čidlski. -  Ludowe nakladnistwo Domo- 
wina, Budyšin. — Cišć: Nowa Doba, ćišćer- 
n ja  Domowiny w Budyšinje (in-4-9-1612).
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